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GB  High-quality cohesive flex bandage
This bandage is suitable for securing dressings, padding materials, and for providing controlled 
compression and support during treatment or recovery. The cohesive nature of the material allows 
it to adhere to itself without sticking to skin, fur or feathers, making it easy to apply and remove 
without causing discomfort. It is strong, breathable, flexible and skin-friendly, ensuring both 
performance and animal comfort.

Choose an appropriate bandage width and length for the size of the animal and treatment site. 
Start bandaging at a point below the affected area and work upward, overlapping each layer by 
approximately half the bandage’s width. Stretch the bandage gently to apply even compression, 
taking care not to wrap too tightly, as this can impair circulation. Once applied, press gently 
along the bandage to activate cohesion between layers and confirm that the bandage is secure 
and evenly distributed. Regularly monitor the bandaged area for signs of swelling, discoloration 
or discomfort, especially in limbs or distal areas where circulation is more vulnerable. Adjust or 
replace the bandage as needed.

The bandage can be removed by gently unrolling or carefully cutting with bandage scissors. Use 
caution to avoid injury to the animal’s skin or coat during removal. Dispose of used bandages in 
accordance with local regulations.

Do not re-use, as this may compromise hygiene and performance.

Store in a cool, dry place away from direct sunlight, heat and moisture to preserve product 
integrity.

The KRUUSE SafeVet® Bandage features a distinctive protected design pattern, that visualizes the 
actual stretch level. The visual cue functions as an early warning indication, to reduce the risk of 
stasis. Bandages should be applied with maximum 50% stretch to avoid the risk of stasis.

KRUUSE SafeVet® Bandage – for safe and gentle treatment
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DK/NO Selvhæftende flexbandage af høj kvalitet
Denne bandage er velegnet til at fastgøre forbindinger og polstermateriale og sikrer kontrolleret 
kompression og støtte under behandling og restitution. De selvhæftende egenskaber gør, at det 
klæber til sig selv uden at klæbe fast på hud, pels eller fjer, hvilket gør det nemt at påføre og fjerne 
uden at forårsage ubehag. Det er stærkt, åndbart, fleksibelt og hudvenligt, hvilket gør det super 
anvendeligt samt komfortabelt for dyret.

Vælg en passende bandagebredde og -længde i forhold til dyrets og det behandlede områdes 
størrelse. Start med at lægge bandagen et sted under det berørte område, og arbejd dig opad, 
idet du overlapper hvert lag med cirka halvdelen af bandagens bredde. Stræk bandagen forsigtigt 
for at opnå jævn kompression, og sørg for ikke at lægge den for stramt, da dette kan forringe 
blodomløbet. Tryk forsigtigt på hele bandagen, når den er lagt på, for at aktivere selvhæftningen 
mellem lagene, og tjek, om bandagen sidder godt fast og er jævnt fordelt. Kontroller det 
forbundne område med jævne mellemrum for tegn på hævelse, misfarvning eller ubehag, især 
ved lemmer eller distale områder, hvor blodomløbet er mere sårbart. Juster eller udskift bandagen 
efter behov.

Bandagen fjernes ved forsigtigt at rulle den af eller klippe forsigtigt med en bandagesaks. Vær 
forsigtig, for at undgå skader på dyrets hud eller pels under fjernelsen. Bortskaf brugt bandage i 
henhold til lokal lovgivning.

Må ikke genbruges, da dette kan kompromittere hygiejnen og anvendeligheden.

Opbevares på et køligt, tørt sted væk fra direkte sollys, varme og fugt, så produktets egenskaber 
bevares.

KRUUSE SafeVet®-bandagen har et særpræget beskyttet designmønster, der viser den faktiske 
strækevne.
Dette visuelle signal fungerer som en tidlig advarsel for at reducere risikoen for stase. Bandager 
skal påføres med højst 50 % stræk for at undgå risikoen for stase.

KRUUSE SafeVet®-bandage – for en sikker og skånsom behandling
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SE Högkvalitativt självhäftande flexbandage
Detta bandage är lämpligt för att fästa förband och stoppningsmaterial samt för att ge 
kontrollerad kompression och stöd under behandling eller återhämtning. Materialets självhäftande 
egenskaper gör att det kan fästas vid sig själv utan att fastna på hud, päls eller fjädrar, vilket gör 
det enkelt att sätta på och ta bort utan obehag. Det är starkt, luftgenomsläppligt, flexibelt och 
hudvänligt, vilket garanterar både prestanda och djurets välmående.

Välj en lämplig bredd och längd på bandaget för storleken på djuret och behandlingsstället. 
Börja lägga förbandet vid en punkt under det berörda området och arbeta dig uppåt. Överlappa 
varje lager med ungefär halva bandagets bredd. Sträck bandaget försiktigt för att applicera en 
jämn kompression. Var noga med att inte linda för hårt. Det skulle kunna påverka cirkulationen. 
När bandaget har applicerats, tryck försiktigt längs med det för att aktivera självhäftningen 
mellan lagren och kontrollera att bandaget sitter säkert och är jämnt fördelat. Kontrollera det 
bandagerade området regelbundet på eventuell svullnad, missfärgning eller obehag, speciellt på 
extremiteterna och distala områden där cirkulationen är mer känslig. Justera eller byt bandaget 
efter behov.

Bandaget kan tas bort genom att försiktigt rulla ihop det eller försiktigt klippa det med en 
förbandssax. Var försiktig för att inte skada djurets hud eller päls under borttagningen. Använda 
bandage ska omhändertas enligt de lokala bestämmelserna.

Återanvänd inte bandaget. Det skulle leda till sämre hygien och prestanda.

Ska förvaras på en sval, torr plats, skyddad från direkt solljus, värme och fukt för att bevara 
produktens integritet.

KRUUSE SafeVet® Linda har en särskiljande mönsterskyddad design som gör att den faktiska 
strechnivån syns på bandaget. Den visuella signalen fungerar som en tidig varning för att minska 
risken för stas. Bandaget bör appliceras med maximalt 50 % stretch för att undvika risken för stas.

KRUUSE SafeVet® Linda – för säker och skonsam behandling

KRUUSE SafeVet® 
LINDA

kruuse.com

Fara för 
stasning

Upp till 50%
töjning



DE Hochwertige kohäsive flexible Bandage
Diese Bandage eignet sich zur Fixierung von Verbänden und Polstermaterialien sowie zur 
kontrollierten Kompression und Unterstützung während der Behandlung oder Genesung. Durch 
die kohäsive Beschaffenheit des Materials haftet es an sich selbst, ohne an der Haut, dem Fell 
oder den Federn zu kleben, so dass es leicht anzulegen und zu entfernen ist, ohne Unbehagen 
zu verursachen. Es ist stark, atmungsaktiv, flexibel und hautfreundlich und gewährleistet sowohl 
Leistung als auch Komfort für das Tier.

Wählen Sie die Breite und Länge der Bandage entsprechend der Größe des Tieres und der 
Behandlungsstelle. Beginnen Sie an einem Punkt unterhalb des betroffenen Bereichs mit der 
Bandagierung und arbeiten Sie sich nach oben vor, wobei Sie jede Schicht um etwa die Hälfte 
der Verbandbreite überlappen lassen. Dehnen Sie die Bandage vorsichtig, um eine gleichmäßige 
Kompression zu erzielen, und achten Sie darauf, sie nicht zu eng zu wickeln, da dies die 
Durchblutung beeinträchtigen kann. Drücken Sie nach dem Anlegen vorsichtig auf die Bandage, 
um die Kohäsion zwischen den Schichten zu aktivieren und um sicherzustellen, dass die Bandage 
sicher und gleichmäßig angebracht ist. Beobachten Sie den bandagierten Bereich regelmäßig und 
achten Sie auf Anzeichen von Schwellungen, Verfärbungen oder Unbehagen, insbesondere an 
den Gliedmaßen oder distalen Bereichen, wo die Durchblutung empfindlicher ist. Passen Sie die 
Bandage nach Bedarf an oder wechseln Sie diese.

Die Bandage kann durch vorsichtiges Abrollen oder Abschneiden mit einer Verbandsschere 
entfernt werden. Gehen Sie vorsichtig vor, um beim Entfernen der Bandage die Haut oder das 
Fell des Tieres nicht zu verletzen. Entsorgen Sie gebrauchte Bandagen gemäß den örtlichen 
Vorschriften.

Verwenden sie die Bandage nicht erneut, da dies die Hygiene und Funktion beeinträchtigen kann.

An einem kühlen, trockenen Ort aufbewahren, fern von direkter Sonneneinstrahlung, Hitze und 
Feuchtigkeit, um die Unversehrtheit des Produkts zu gewährleisten.

Das KRUUSE SafeVet® Bandage verfügt über eine unverwechselbares geschütztes Designmuster, 
das den tatsächlichen Dehnungsgrad visualisiert. Der visuelle Hinweis dient als Frühwarnsignal, 
um das Risiko einer Stase zu verringern. Die Bandagen, sollten mit maximal 50 % Dehnung 
angelegt werden, um das Risiko einer Stase zu vermeiden.

KRUUSE SafeVet® Bandage – für eine sichere und schonende Behandlung
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NL Zelfklevend flexibel verband van topkwaliteit
Dit verband is geschikt voor het fixeren van kompressen, polstermateriaal en voor gecontroleerde 
compressie en ondersteuning tijdens behandeling of herstel. Het materiaal is zelfklevend , maar 
plakt niet aan huid, vacht of veren, waardoor het gemakkelijk aan te brengen en te verwijderen is 
zonder ongemak te veroorzaken. Het is sterk, ademend, flexibel en huidvriendelijk, waardoor het 
comfortabel is voor het dier en uitstekend gebruiksgemak garandeert.

Kies de juiste breedte en lengte van het verband afhankelijk van het dier en de plaats van 
behandeling. Breng het verband aan onder de te behandelen zone en werk naar boven toe, 
overlap elke laag voor ongeveer de helft. Rek het verband voorzichtig uit voor gelijkmatige 
compressie en zorg ervoor dat het niet te strak zit, omdat dit de bloedsomloop kan belemmeren. 
Druk na het aanbrengen zachtjes over het verband om de lagen aan elkaar te hechten en 
controleer of het verband goed en gelijkmatig vastzit. Controleer het verband regelmatig 
op tekenen van zwelling, verkleuring of ongemak, vooral in ledematen of uiteinden waar de 
doorbloeding zwakker is. Pas het verband zo nodig aan of vervang het.

Het verband kan worden verwijderd door het voorzichtig af te rollen of voorzichtig door te 
knippen met een verbandschaar. Wees hierbij voorzichtig om verwondingen aan de huid of vacht 
van het dier te voorkomen. Gooi gebruikte verbanden weg volgens de plaatselijke voorschriften.

Hergebruik is om kwaliteits- en hygiënische redenen niet mogelijk.
Koel, droog en donker bewaren om de integriteit van het product te beschermen.

Het KRUUSE SafeVet®-verband heeft een opvallend en beschermd design, dat het werkelijke 
stretchgehalte weergeeft. Dit werkt als een visueel hulpmiddel en als waarschuwing voor 
mogelijke afknelling. Verband moet worden aangebracht met maximaal 50% stretch om afknelling 
te voorkomen.

KRUUSE SafeVet®-verband – veilig en comfortabel
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ES Venda flexible cohesiva de alta calidad
Esta venda es adecuada para asegurar apósitos y materiales de relleno, así como para proporcionar 
compresión y soporte controlados durante el tratamiento o la recuperación. La naturaleza 
cohesiva del material permite que se adhiera a sí mismo sin pegarse a la piel, el pelo o las plumas, 
lo que facilita su aplicación y retirada sin causar molestias. Es resistente, transpirable, flexible y 
delicado con la piel, lo que garantiza tanto su eficacia como la comodidad del animal.

Elija una anchura y una longitud de venda adecuadas para el tamaño del animal y la zona de 
tratamiento. Comience a vendar en un punto por debajo de la zona afectada y siga hacia arriba, 
solapando cada capa aproximadamente a la mitad de la anchura de la venda. Estire la venda 
suavemente para aplicar una compresión uniforme, teniendo cuidado de no apretar demasiado 
al envolver, ya que esto podría afectar a la circulación. Una vez aplicada, presione suavemente 
a lo largo de la venda para cohesionar las capas y garantizar que esté bien sujeta y distribuida 
uniformemente. Vigile regularmente la zona vendada para detectar signos de hinchazón, 
decoloración o molestias, especialmente en las extremidades o zonas distales, donde la circulación 
es más sensible. Ajustar o sustituir la venda según sea necesario.

La venda puede retirarse desenrollándola suavemente o cortándola con cuidado con unas tijeras 
para vendas. Tenga cuidado para evitar lesiones en la piel o el pelaje del animal durante la retirada. 
Deseche las vendas usadas de acuerdo con la normativa local.

No reutilizar, ya que puede comprometer la higiene y el rendimiento.

Almacenar en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa, el calor y la humedad para 
preservar la integridad del producto.

El vendaje KRUUSE SafeVet® ofrece un patrón de diseño patentado distintivo, que permite 
visualizar el nivel real del estiramiento. La señal visual funciona como una alerta temprana para 
reducir el riesgo de estasis. Los vendajes deben aplicarse con un estiramiento máximo del 50 % 
para evitar el riesgo de estasis.

Vendaje KRUUSE SafeVet® para un tratamiento seguro y delicado
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KRUUSE SafeVet® 
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PT Ligadura flexível coesiva de elevada qualidade
Esta ligadura é indicada para fixar pensos, materiais de enchimento e para proporcionar 
compressão e apoio controlados durante o tratamento ou a recuperação. A natureza coesiva 
do material permite-lhe aderir a si mesmo sem aderir a pele, pelo ou penas, tornando-o fácil de 
aplicar e remover sem causar desconforto. É resistente, respirável, flexível e não agride a pele, 
garantindo o desempenho e o conforto do animal.

Escolha uma ligadura de largura e comprimento adequados ao tamanho do animal e ao local 
de tratamento. Comece a aplicar a ligadura num ponto abaixo da área afetada e continue a 
aplicação para cima, sobrepondo cada camada em cerca de metade da largura da ligadura. 
Estique a ligadura suavemente para aplicar uma compressão uniforme, tendo o cuidado de não a 
enrolar demasiado apertada, pois isso pode prejudicar a circulação. Uma vez aplicada, pressione 
suavemente ao longo da ligadura para ativar a coesão entre as camadas e confirme que a ligadura 
está segura e uniformemente distribuída. Monitorize regularmente a área enfaixada para detetar 
sinais de inchaço, descoloração ou desconforto, especialmente nos membros ou áreas distais 
onde a circulação é mais vulnerável. Ajuste ou substitua a ligadura conforme necessário.

A ligadura pode ser retirada desenrolando-a suavemente ou cortando-a cuidadosamente com 
uma tesoura para ligaduras. Tenha cuidado para evitar ferimentos na pele ou no pelo do animal 
durante a remoção. Elimine as ligaduras utilizadas de acordo com os regulamentos locais.

Não reutilize, dado que isso pode comprometer a higiene e o desempenho.

Conserve num local fresco e seco, afastado da luz solar direta, do calor e da humidade, para 
preservar a integridade do produto.

A ligadura KRUUSE SafeVet® apresenta um padrão de design protegido distinto, que visualiza 
o nível real de estiramento. A dica visual funciona como uma indicação de alerta precoce, para 
reduzir o risco de estase. As ligaduras devem ser aplicadas com no máximo 50% de estiramento 
para evitar o risco de estase.

Ligadura KRUUSE SafeVet® – para um tratamento seguro e suave
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FR Bandage flexible cohésif de haute qualité
Ce bandage est adapté pour fixer les pansements, les matériaux de rembourrage et pour fournir 
une compression et un maintien contrôlés pendant le traitement ou la convalescence. La nature 
cohésive du matériau lui permet d’être auto-adhésive sans coller à la peau, à la fourrure ou au 
plumage, pour une application facile et un retrait sans inconfort. Résistant, aéré, flexible et doux 
pour la peau, il allie performance et confort pour l’animal.

Choisissez une largeur et une longueur de bandage adaptées à la taille de l’animal et à la zone à 
traiter. Appliquez le bandage en commençant sous la zone affectée et en remontant, en veillant 
à recouvrir chaque passage d’environ la moitié de la largeur de la bande. Étirez délicatement le 
bandage pour exercer une compression homogène, en veillant à ne pas trop serrer afin de ne 
pas entraver la circulation sanguine. Après application, pressez délicatement sur le bandage afin 
de renforcer l’adhérence entre les couches et garantir un maintien sûr et homogène. Contrôlez 
régulièrement la zone bandée pour détecter tout signe de gonflement, de décoloration ou 
d’inconfort, en particulier au niveau des membres ou des zones distales, où la circulation est plus 
fragile. Ajustez ou remplacez le bandage le cas échéant.

Vous pouvez retirer le bandage en le déroulant doucement ou en l’enlevant soigneusement à 
l’aide de ciseaux à bandage. Faites preuve de prudence pour éviter d’endommager la peau ou le 
pelage de l’animal lors du retrait. Jetez les bandages usagés conformément aux réglementations 
locales.

Ne les réutilisez pas, car cela pourrait compromettre l’hygiène et l’efficacité.

Conservez dans un endroit frais et sec, à l’abri de la lumière directe, de la chaleur et de l’humidité, 
afin de préserver l’intégrité du produit.

Le bandage KRUUSE SafeVet® présente un motif protégé et distinctif, qui permet de visualiser 
le niveau d’étirement. Ce signal visuel fonctionne comme une alerte anticipée afin de réduire 
le risque de stase. Pour éviter le risque de stase, les bandages doivent être appliqués avec un 
étirement maximal de 50 %.

Bandage KRUUSE SafeVet® – un traitement sûr et en douceur

Risque de 
stase

Jusqu’à 50%
d’élasticité
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IT Bendaggio flessibile coesivo di elevata qualità
Questa benda è adatta per fissare medicazioni e imbottiture e per fornire una compressione e un 
sostegno controllati durante il trattamento o il processo di guarigione. Il materiale, grazie alla sua 
natura coesiva, aderisce su se stesso senza attaccarsi alla pelle, al pelo o alle piume e pertanto è 
facile da applicare e rimuovere senza causare fastidi. È resistente, traspirante, flessibile e delicato 
sulla pelle e garantisce agli animali buone prestazioni e comfort.

Scegliere una larghezza e una lunghezza del bendaggio adeguate per le dimensioni dell’animale e 
il sito di trattamento. Iniziare il bendaggio in un punto al di sotto dell’area interessata e procedere 
verso l’alto, sovrapponendo ogni strato di circa metà larghezza del bendaggio. Estendere 
delicatamente la benda in modo da applicare una compressione uniforme, prestando attenzione 
a non avvolgerla troppo stretta per evitare di causare problemi di circolazione. Terminata 
l’applicazione, premere delicatamente lungo il bendaggio per attivare la coesione tra gli strati e 
assicurarsi che il bendaggio sia saldo e uniformemente distribuito. Monitorare regolarmente l’area 
bendata per rilevare eventuali segni di gonfiore, alterazione del colore o fastidio, specialmente 
negli arti o nelle aree distali dove la circolazione è più vulnerabile. Regolare o sostituire la benda in 
base alla necessità.

Il bendaggio può essere rimosso srotolandolo delicatamente o tagliandolo con cura con le 
apposite forbici. Prestare attenzione così da evitare lesioni alla pelle o al pelo dell’animale durante 
la rimozione. Smaltire le bende usate in conformità alle normative locali.

Non riutilizzare il bendaggio: il riutilizzo può compromettere l’igiene e le prestazioni.

Conservare in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare diretta, dal calore e dall’umidità 
per preservare l’integrità del prodotto.

Il  bendaggio KRUUSE SafeVet® vanta un pattern di design protetto, che rende visibile il livello di 
allungamento effettivo. Il segnale visivo funziona da un’indicazione di allarme precoce e consente 
di ridurre il rischio di stasi. Per evitare il rischio di stasi, le bende devono essere applicate con un 
allungamento massimo del 50%.

Benda KRUUSE SafeVet® – per un trattamento sicuro e delicato

Rischio di
stasi

Fino al 50%
di allungamento
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PL Wysokiej jakości kohezyjny bandaż elastyczny
Bandaż ten jest odpowiedni do zabezpieczania opatrunków, materiałów wyściełających oraz do 
zapewnienia kontrolowanej kompresji i wsparcia podczas leczenia lub rekonwalescencji. Spójny 
charakter materiału pozwala mu przylegać do siebie bez przyklejania się do skóry, futra czy 
piór, dzięki czemu jest łatwy w aplikacji i usuwaniu bez wywoływania dyskomfortu. Jest mocny, 
oddychający, elastyczny i przyjazny dla skóry; zapewnia zarówno wydajność, jak i komfort zwierząt.

Wybierz odpowiednią szerokość i długość bandaża do wielkości zwierzęcia i miejsca zabiegu. 
Rozpocznij bandażowanie w punkcie poniżej dotkniętego obszaru i pracuj w górę, zachodząc 
na każdą warstwę na około połowę szerokości bandaża. Delikatnie rozciągnij bandaż, aby 
zastosować równomierny ucisk, uważając, aby nie owinąć go zbyt mocno, ponieważ może to 
zaburzyć krążenie. Po nałożeniu delikatnie dociśnij wzdłuż bandaża, aby aktywować spójność 
między warstwami i upewnij się, że bandaż jest bezpieczny i równomiernie rozłożony. Regularnie 
monitoruj zabandażowany obszar pod kątem oznak obrzęku, przebarwień lub dyskomfortu, 
szczególnie w kończynach lub obszarach dystalnych, w których krążenie jest bardziej wrażliwe. W 
razie potrzeby dostosuj lub wymień bandaż.

Bandaż można zdjąć, delikatnie rozwijając lub ostrożnie przecinając nożyczkami do bandaży. 
Zachowaj ostrożność, aby uniknąć obrażeń skóry lub sierści zwierzęcia podczas zdejmowania. 
Zużyte bandaże należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami.

Nie używać ponownie, ponieważ może to zagrozić higienie i wydajności.

Aby zachować integralność produktu, należy przechowywać w chłodnym, suchym miejscu, z dala 
od bezpośredniego światła słonecznego, ciepła i wilgoci.

Bandaż KRUUSE SafeVet® posiada charakterystyczny chroniony wzór, który wizualizuje 
rzeczywisty poziom rozciągnięcia. Wskazówka wizualna działa jako wczesne ostrzeżenie, aby 
zmniejszyć ryzyko zatoru. Bandaże należy stosować z maksymalnie 50% rozciągliwością, aby 
uniknąć ryzyka zatoru.

Bandaż KRUUSE SafeVet® – dla bezpiecznego i delikatnego leczenia

Ryzyko
zastoju

Aż do 50%
rozciągalności
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FI Korkealaatuinen itsekiinnittyvä joustoside
Tämä side sopii sidosten ja pehmusteiden kiinnittämiseen sekä hallitun kompression ja tuen 
antamiseen hoidon tai toipumisen aikana. Itsekiinnittyvä materiaali kiinnittyy itseensä tarttumatta 
ihoon, turkkiin tai höyheniin, joten sidonta ja poistaminen sujuvat helposti aiheuttamatta 
epämukavuutta. Side on vahva, hengittävä, joustava ja ihoystävällinen, mikä varmistaa sekä 
toimintakyvyn että eläimen mukavuuden.

Valitse sopiva siteen leveys ja pituus eläimen koon ja hoidettavan alueen mukaan. Aloita sidonta 
hoidettavan alueen alapuolelta ja siirry ylöspäin siten, että jokainen kerros peittää noin puolet 
siteen leveydestä. Venytä sidettä varovasti, jotta se puristaa tasaisesti. Varo kietomasta sidettä liian 
tiukalle, jotta se ei heikennä verenkiertoa. Kun sidonta on valmis, painele sidettä kevyesti siteen 
pituudelta, jotta kerrosten välinen koheesio aktivoituu. Varmista, että side pysyy hyvin kiinni ja 
että se on sidottu tasaisesti. Tarkkaile sidottua aluetta säännöllisesti turvotuksen, värimuutosten 
tai epämukavuuden varalta, erityisesti raajoissa tai distaalisilla alueilla, joilla verenkierto on 
haavoittuvampaa. Säädä tai vaihda side tarpeen mukaan.

Side voidaan poistaa rullaamalla se varovasti auki tai leikkaamalla se varovasti sidesaksilla. Ole 
varovainen poistaessasi sidettä, jotta eläimen ihoon tai turkkiin ei tule vammoja. Hävitä käytetyt 
siteet paikallisten määräysten mukaisesti.

Älä käytä uudelleen, koska se voi vaarantaa hygienian ja toimintakyvyn.

Säilytä viileässä, kuivassa paikassa suojassa suoralta auringonvalolta, lämmöltä ja kosteudelta, jotta 
tuote säilyy ehjänä.

KRUUSE SafeVet® -side sisältää erottuva suojatun designkuvioinnin, joka visualisoi todellisen 
venytystason. Visuaalinen merkki toimii ennakkovaroituksena, joka vähentää verenkierron 
estymisen riskiä. Siteet on kiinnitettävä enintään 50 prosentin venytyksellä, jotta verenkierron 
estymisen riski vältetään.

KRUUSE SafeVet® -side – turvalliseen ja hellävaraiseen hoitoon

Riski
verenkierron estymiselle

Jopa 50 %:n
venyvyys
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RU Высококачественный клейкий эластичный бинт
Данный бинт подходит для фиксации перевязочных материалов, прокладочных материалов, 
а также для обеспечения контролируемой компрессии и поддержки во время лечения или 
восстановления. Эластичность материала позволяет ему прилипать к самому себе, а не к 
коже, шерсти или перьям, что позволяет легко наносить и снимать его без дискомфорта. Бинт 
прочный, воздухопроницаемый, эластичный и не вызывает неприятных ощущений на коже, 
что позволяет ему действовать, обеспечивая комфорт животного.

Выберите подходящую ширину и длину бинта в зависимости от размера животного и места 
лечения. Начните накладывать бинт с точки ниже травмированного участка и продвигайтесь 
вверх, перекрывая каждый слой примерно на половину ширины бинта. Осторожно 
растяните бинт, чтобы обеспечить равномерное давление, стараясь не накладывать 
его слишком туго, так как это может нарушить кровообращение. Наложив бинт, слегка 
прижмите его, чтобы активировать сцепление между слоями и убедиться, что он надежно 
закреплен и равномерно распределен. Регулярно осматривайте перевязанную область на 
предмет признаков отека, изменения цвета или дискомфорта, особенно на конечностях 
или в дистальных отделах, где кровообращение наиболее уязвимо. При необходимости 
отрегулируйте или замените бинт.

Бинт можно снять, осторожно развернув его или аккуратно разрезав ножницами для бинтов. 
Соблюдайте осторожность, чтобы не повредить кожу или шерсть животного во время 
удаления. Утилизируйте использованные бинты в соответствии с местными нормативными 
требованиями.

Не используйте повторно, так как это может отрицательно сказаться на гигиене и действии 
бинта.

Хранить в прохладном, сухом месте, защищенном от прямых солнечных лучей, тепла и влаги, 
чтобы не повредить продукт.

Бандаж KRUUSE SafeVet® имеет отличительный защищенный узор, который отображает 
фактический уровень растяжения. Визуальный сигнал служит индикатором раннего 
предупреждения, снижая риск застоя. Бандаж следует накладывать с максимальной 
растяжкой на 50%, чтобы избежать риска застоя.

Бандаж KRUUSE SafeVet® — для безопасного и щадящего ухода

Риск
застоя

До 50 %
растягивание
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CN  高质量自粘弹性绷带
该绷带适用于固定敷料、衬垫材料，以及在治疗或恢复期间提供可控的压力和支撑。产品
材料具有自粘性，确保只粘附绷带本身，而不会粘附在皮肤、毛皮或羽毛上，方便简单，
易于取下，不会造成任何不适。用料结实、透气、柔韧、亲肤，在保证性能的同时，不会
影响动物的舒适感。

您可以根据动物的体形大小和治疗部位，选择合适的绷带宽度和长度。从患处下方开始，
然后向上包扎，每圈绷带重叠约其宽度的一半。轻轻拉伸绷带，均匀加压，注意不要包扎
得太紧，避免影响血液循环。包扎后，沿绷带轻轻按压，让每圈之间都粘紧，并确认绷带
牢固且分布均匀。定期监测包扎部位是否有肿胀、变色或不适的迹象，尤其是血液循环较
为脆弱的四肢或末梢部位。根据需要，调整或更换绷带。

轻轻展开绷带，或使用绷带剪刀，小心剪开绷带，即可取下。取下时，应小心，避免损害
动物的皮肤或皮毛。根据当地法规，处置用过的绷带。

请勿重复使用，以免影响卫生和性能。
在阴凉、干燥处，避免阳光直射、受热和受潮，以保持产品完好。

KRUUSE SafeVet® 绷带具有独特的保护设计图案，可以直观地看到实际的拉伸程度。该视觉
提示可作为早期预警指示，降低血瘀风险。使用时，绷带最大拉伸度应为 50%，以避免血
瘀风险。

KRUUSE SafeVet® 绷带 – 专业治疗，安全轻柔

血淤
风险

最多 50%
拉伸

Designed in Denmark  ·  Made in China  ·  For veterinary use only

kruuse.comJORGEN KRUUSE A/S, Havretoften 4, 5550 Langeskov, Denmark
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Do not 
re-use

Keep away 
from sunlight

Keep 
dry

Temperature 
limit

10°C

35°C

Do not use if  
package is damaged

Der Grüne 
Punkt

Contains or  
presence of natural 

rubber latex
     Design Protected No. 015080152
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